Slovak Telekom, a.s.
Ev.¢ zmluvy: 0220180194-101-00

Dodatok ¢. 1

k Ndjomnej zmluve (pozemok), ev.¢. 0220180194, zo dna 15.08.2018

Zmluvné strany:

Nazov:

Sidlo:

V zastdpeni:

1Co:

1C DPH:

DIC:

Bankové spojenie:
IBAN:

BIC:

(d'alej len ,,prenajimatel*)

d

Nazov:
Sidlo:
Zastipena:

1CO:

DIC:

IC DPH:
Registracia:

(d’alej len ,,najomca‘)

REFX ¢islo zmluvy: 20001016

Obec Tvrdosovce

Novozamocka cesta 56, 941 10 TvrdoSovce
Ing. Marian Téth, starosta

00 308 338

nie je registrovanym platitel'om DPH
2021060811

Slovenskd sporitelfia, a.s.

SK 31 0900 0000 0051 8019 5302
GIBASKBX

Slovak Telekom, a. s.

Bajkalska 28, 817 62 Bratislava

Mgr. Lubica Poorova, senior Specialita spravy majetku, na
zaklade Poverenia v zmysle Podpisového poriadku spolocnosti
Slovak Telekom, a.s.

35 763 469

2020273893

SK 2020273893

Spolofnost’ zapisand v Obchodnom registri vedenom
Okresnym stidom Bratislava I, oddiel Sa, vloZzka €. 2081/B

(prenajimatel a ndjomca d'alej spolocne aj ako ,,zmluvné strany®)

Clanok 1
Predmet dodatku

1. Zmluvné strany diia 15.08.2018 uzavreli Ndjomnit zmluvu (pozemok) ¢. 0220180194,
ktorej predmetom je ndjom pozemku KNC parcelné ¢ 3118/9 o vymere 115 m’, druh
pozemku zastavané plochy a nadvoria, ktory je zapisany v katastri nehnutel'nosti vedenom
Katastralnym odborom Okresného tradu v Novych Zimkoch, na liste vlastnictva ¢. 1
okres Nové Zimky, obec TvrdoSovce, katastralne tzemie TvrdoSovce (dalej len
spredmet najmu“), a to za iCelom osadenia nosiov antén a telekomunikacnej techniky

(d'alej len ,Najomna zmluva®).



2. Vzhladom na to, Ze zmluvné strany maji v zaujme upravit’ alebo zmenit’ svoje vzdjomné
prava a povinnosti vyplyvajice z Najomnej zmluvy, dohodli sa na uzavreti tohto dodatku,
ktorym sa Ndjomna zmluva meni a dopliia nasledovne:

- €L III bod 1 Najomnej zmluvy sa meni a znie:

»1. Zmluvné strany sa dohodli na ndjme na dobu urcitii, a to do 21.08.2028.“

- €l IV bod 9 Ndjomnej zmluvy sa dopifia a znie:

“2. Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze ndjomca md prdvo svoje financné zavdzky

vyplyvajiice z tejto dohody alebo, ktoré vzniknii v stvislosti s touto dohodou, plnit’ aj
prostrednictvom tretej strany, najmd vo forme vykondvania platieb z uctov, ktorych
vlastnikom nie je ndjomca. Prenajimatel’ nie je oprdvneny takéto plnenie poskytnuté
prostrednictvom tretej strany odmietnut. Plnenie poskytnuté prostrednictvom tretej
strany sa bude povazovat’ za plnenie ndjomcu.”

- Cl. VIbod 11 Néajomnej_zmluvy sa meni a znie nasledovne:

»11. Kontakind osoba na strane ndjomcu vo veciach zmluvnych a vo veciach fakturdcie je
Mgr. Lubica Poorovd, tel. 02/588 23759, kontaktnd osoba vo veciach technickych je Ing.
Jurqgj Sindler, 0903400053.“

- £l VI bod 12 Najomnej zmluvy sa doplfia a znie:

“12. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ndjomea je oprdvneny aj bez sthlasu prengjimatela
jednostranne previest' na tretiu osobu (dalej len »novy ndjomca“) svoje prdva
a povinnosti z tejto zmluvy tak, aby sa novy ndjomca stal zmluvnou stranou tejto zmluvy
namiesto ndjomcu, a to za nasledovnych podmienok:

a) ndjomca je oprdvneny prdva a povinnosti z tejto zmluvy previest’ na nového ndjomcu
len v pripade, Ze na nového ndjomcu prevedie vlastnicke prdvo k veciam, ktoré mad
ndjomca na zdklade tejto zmluvy priamo umiestnené na/v predmete ndjmu;

b) ucinnost’ prevodu prdv a povinnosti neméZe nastat’ skor ako sa novy ndjomca stane
vlastnikom veci, ktoré md ndjomca na zdklade tejto zmluvy priamo umiestnené natv
predmete ndjmu, alebo ako ndjomca v sivislosti s prevodom vlastictva na nového
ndjomeu, tieto veci odovzdd novému ndjomcovi, a to podla toho, ktord zo skutocnosti
nastane skér;

c) prevod prdv a povinnosti je ndjomca povinny pisomne ozndmit prenajimatelovi,
pricom prevod prdv a povinnosti bude tcinny ku dfiu, v ktorom ndjomca pisomne
ozndmi prenajimatelovi prechod prdv a povinnost{ na nového ndjomcu; avsak ak
ndjomea v pisomnom ozndmeni uvedie neskors{ deri, ku ktorému nastane ucinnost
prevodu, prevod prdv a povinnosti bude tidinny ku ditu uvedenému v oznément;

d) prevod prdv a povinnosti sa nebude tykat jednotlivych zdvizkov, ktoré vzniknii pred
tcinnostou prevodu prdv a povinnosti, najmé prevodom nebudid dotknuté financné
a iné pohladdvky (napr. ndrok na dradu ndjomného, ndrok na irok z omeskania,
ndrok na néhradu skody a pod.), kioré zmiuvnym strandm vzniknil pred tiinnostou
prevodu prdv a povinnosti,

Ustanoveniami tohto bodu viak nie st dotknuté pripady, kedy prdva a povinnosti z tejto
zmluvy prejdi na prdvaych ndstupcov zmluvnych strdn v pripadoch ustanovenych
pravnymi predpismi (napr. dedenie, prevod (Casti) podniku zmluvnej strany, vklad (Casti)



V Tvrdosovciach dna . ¢

Za prenajimatel’a:

podniku ako neperiainého vkiadu do obchodnej spolocnosti, zdnik zmluvnej strany
s pravnym ndstupcom (splynutie, zlicenie, rozdelenie) a pod.).”

Clanok II
Spolocné a ziveredéné ustanovenia

Zmena tohto dodatku je moZna len pisomnou dohodou zmluvnych stran.

Vietky ostatné ustanovenia Ndjomnej zmluvy, ktoré nie si dotknuté tymto dodatkom
zostavaju v platnosti,

Tato zmluva nadobidda platnost’ diiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi = stranami.
Néjom podla tejto zmluvy bol schvéleny v obecnom zastupitel'tve Obce TvrdoZovce
uznesenim ¢ 4/27042023 pism. A bod 4 zo diia 27.04.2023. Zmluvné strany berti na
vedomie, Ze tato zmluva podlieha zverejneniu vzmysle § 5a zdkona ¢ 211/2000 Z. z
o slobodnom pristupe  k informacidm vzneni neskorSich predpisov ako povinne
zverejiiovand zmluva a d&innost’ nadobudne diiom nasledujticim po dni jej zverejnenia
v zmysle § 47a Ob¢ianskeho zakonnika.

Prenajimatel’ sa zavdzuje doruCit’ ndjomcovi pisomne potvrdenie o dni zverejnenia
zmluvy v zmysle zékona €. 211/2000 7. Z. 0 slobodnom pristupe k informaciam v zneni
zdkona ¢&. 546/2010 Z.z.

Prenajimatel’ si je vedomy skutocnosti, Ze s lidajmi uvedenymi v tejto zmiuve sa hude
v nevyhnutnom rozsahu ohoznamovat’ aj spolo¢nost’ Deutsche Telekom Services Europe
Slovakia, s.r.o, Legionarska 10, 811 07 Bratislava, ICO 44 921 101 a spolocnost’ Swiss
Pont, s.r.o. , Racianska 8014/153, 831 54 Bratislava, 1CO: 35843390, ktoré pre
spolocnost’ Slovak Telekom, a.s zabezpe€uji proces vyhotovenia a spravy objednavok
a prijem fakuir a pre pripad, Ze k takémuto oboznimeniu d6jde, s nim Prenajimatel
suhlasi,

Ak niektoré ustanovenia tohto dodatku nie st celkom alebo séasti G¢inné alebo neskér
stratia u€innost,, nie je tym dotknuta platnost’ ostatnych ustanoveni. Namiesto netcinnych
ustanoveni a na vyplnenie medzier sa PouZije uprava, ktord, pokial je to pravne mozné,
sa o najviac priblizuje zmyslu a Gcelu tohto dodatku,

Tento dodatok nadobiida platnost a Ginnost dilom jeho podpisania zmluvnymi stranami,
Tento dodatok je vyhotoveny v troch rovnopisoch, z ktorgch jeden origindl obdrzi
prenajimatel’ a ostatné ndjomca.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si tento dodatok pre€itali, jeho obsahu porozumeli a na
znak toho, Ze obsah tohto dodatkuy zodpovedd ich skutocnej a slobodnej voli, ho
podpisali.

23 -06- 2023

V Bratislave dna

Zd néi(]m_hnn




